View metadata, citation and similar papers at core.ac.uk brought to you by fCORE

provided by Electronic Institutional Repository of Admiral Makarov National University of Shipbuilding

YAK 811.111
M 86

MouaJsiosa H. C.
CTapluuii BUKIJIanay Kadeapu NpUKIaIHOI JIHIBICTHUKY, HaByanbHO-HAYKOBHIA
ryMaHITapHU# HCTUTYT HailoHanbHOTO yHIBEpCUTETY KOpabsieOynyBaHHS IMEH1
aamipana Makaposa (Ykpaina, Mukomnai), zlatoslava2010@gmail.com
Mouauos /1. €.
3aBigyBay JjabopaTopii kadeapu npukiIaaHO1 JIHTBICTUKY, HaBuanbHO-HayKOBUH
ryMaHITapHu# IHCTUTYT HailloHanbHOTO yHIBEpCUTETY KOpabsieOynyBaHHS IMEH1

aamipana Makaposa (Ykpaina, Mukomnais), zlatoslava2010@gmail.com

PEAJII3BALIS IPUHIIUITIIB TAKCOHOMII BJIYMA Y BUBOPI
HABYAJBHHUX IIJIEM B HABUAHHI ®OHETHKH AHTJITMCBKOI
MOBH

Haeuanus ¢ponemuxu cmanosums mpyonowi 3 psaoy npuuun sx 0as cmyoeHma,
mak i 01 euxknadayd, OOHAK BUKOPUCMAHHSA MEXHON02IU ma A8mMeHmMUYHUX
mamepianie modxce donomoemu sHamu yi mpyonowi. Ilaoacociune xoneco micmums
6a306i npunyunu 8i060py yineti ma 6udig OiIbHOCMI 015 IX 00CACHEeHHS YV HABYAHHI
Gonemuxu. Y cmammi npedcmasneno KoOpomxuii 02180 NPUHYUNIE NepeliHYmOi
maxkconomii  bBayma  ona MucneHHesux  HABUYWOK  HUMNCYO020 — NOPAOKY
(3anam’amoeyeants, po3yMiHHA, 3ACMOCY8AHHS) MA HAOAHO NPUKIAOU 3A80aHb OIS
BUBUEHHS (DOHEMUKU HA KOHCHOMY 3 HUX.

Knrouoei cnoea: maxconomis bnyma, nasuanns ponemuxu, MOGIEHHER YMIHHS.

Pepopma ocBitMm mepenbadae iHTErparmil0 CHUCTEMH BHUIOI OCBITH B
€BPOIEHUCHKUI Ta MDKHAPOJAHUHN MPOCTIpP OCBITH, IO BKIIOUYAE B ceOe 3a0e3neueHHs
HAJIEXKHOI AKOCT1 OCBITH. Y Cy4acCHMX yMOBaX HAaBYAaHHS 1HO3EMHOI MOBH B YKpaiHi
BUMAara€ TEXHOJOTIYHOCTI Ta BHUKOPHUCTAHHA HAWHOBINIUX METOJIB 1 MPUHOMIB
HAaBYaHHS Ta KOHTpoJto. [Ipy mpomMy I1i1i HaBYaHHS JACSKHUX i acTeKTiB 4epe3 ixXHIo
cnenu(iky HE 3a3HAIOTh 3HAYHKUX 3MiH. HaBuaHHs QoHETHKH mependadae 3aCBOEHHS

CTyACHTaMH1 0a30BUX 3HAHbL Ta PO3BHUTOK IIPAKTHYHHUX HABUY0K BHMOBH SBYKiB
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1HO3€MHOI MOBHM Yy 3B’SI3HOMY MOBJIEHHI Ta ONAHYBaHHS THUIIOBUX I1HTOHALIMHHUX
Mozeneit. KpiM 11boro, 030po€HHs CTY/I€HTIB HABUYKaMH CaMOCTIMHOTO HaBYaHHS I
KOHTPOJIIO 3a MOro pe3yilbTaTaMu — HeEoOXigHa TNepeayMoBa 3a0e3MeueHHs
(GyHKIIOHYBaHHS KOHIICTIIT «HaBYaHHs BIpo 1ok )uTTs» (life-long learning).

AHani3 oCTaHHIX NOCHIKEHb 1 MyOdiKauiil CBIAYMUTH, IO MUTAHHS BUBYEHHS
KOTHITUBHUX MPOLIECIB LIKABUIM W IIKABJIATH 0ararbox 3apyOiKHHMX 1 BITYUM3HSHUX
JIOCHIAHUKIB, cepel SKUX HaiiBaromimie Micue 3aiimaioth pobotu b. baywma,
JIx. bpynepa, C. Cnonginra, I1. I'anenepina, A. Anekciok, B. JlozoBoi, . ITianacoro
Ta iH. BaxxnmBuMm JOCATHEHHSAM B Wil ramy3i ctamo Tak 3BaHe «llagaroriune
KOJIECO» — METOJJMYHMI MTOCIOHHUK JJIsI BUUTEIIB 1 BUKJIAJa4iB, SKUH 1a€ MOMKIJIMBICTH
3aCTOCOBYBATH HE JHIlEe TaKCOHOMIit0 biayma mist BuOopy 1iiei 1 MeToaiB poOoTH,
ajle ¥ Jae TPaKTUYHI PEKOMEHJAIii JJisi BUKOPUCTAHHS PI3HUX MOOUIBHUX
3aCTOCYHKIB Ha TOMY YM IHIIOMY €Tarl HaBYaHHSA Ta BTUIUTHU 1JI€l0 NEPEBEPHYTOrO
HABYaHHSI, B IKOMY BUOIp TEXHOJOT1M — HACIIIOK OIIHKK 0aratboX KpUTEPIiB, cepes
AKUX HAaBUYaJIbHI MEPEKOHAHHS, XapaKTePUCTUKN BUITYCKHUKA, MOTHBAIISl, TPUHIIUITH
takcoHoMii biyma Ta Momenr SAMR (3amimieHHs, po3mupeHHs, MoAudiKaIli,
NepeBU3HAYCHHS).

JlocmiJKeHHsl TMPUHIMIIB TaKCOHOMii biayma B MeTomuuHid diTepaTypi
TOPKAETHCSl, B OCHOBHOMY, HAaBYaHHS MHUCHhbMa, YNTAHHS, KPUTUYHOTO MHCIICHHS Ta
3arajlbHUX TPUHIIMITIB OI[IHIOBAHHS, 1 HaWMEHIIE yBaru MPHUALICHO (OHETHIN 1 B
IUIaH1 TOCiIKEeHb, 1 B TJIaHI METOJIIB Ta IPUHOMIB BUKIadaHHA [6, c¢. 16]. Merta 1iel
CTaTTI — OMUCATH JIOCBiJ BHOOPY HAaBYAIBHUX IUIEH B MeEXaxX MHUCICHHEBUX YMIHb
HUKYOTO MOPSAKY Ta CIOC001B iX peainizallii Ha OCHOBI MEPETAHYTO1 Kiacudikarlii
miyield misHaBajdbHOI AisabHOCTI benmkamina biryma, Brinmeniit B IlamaroriaHomy
KoJeci.

ABTOpH METOAMYHOI JIITepaTypyd HATOJOMIYIOTh, IO TPAAUIIIHHO B HAaBUYaHHI
doHeTHKH € ABi IpoOeMu: a00 HABYaHHS BUMOBH ITHOPYIOTHh Yepe3 HU3KY MPUYUH,
a00 BUWKIAJad4i pearyroTh Ha KOHKPETHY MpoOjeMy CTYyIEHTIB Ha MiCIi 3aMiCTh
PETENBbHO CIUIaHyBaTH pPoOOTy Han QoHeTmuHuMH acmektamu [3, c. 13; 5, c. 24].

[InanyBanHs BUBYEHHS (OHETUKH TAKOXX IMOBHHHO BKIIIOYATH B cebe poOOTy Han
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HEHTpasli3ali€l0 YNHHUKIB, SIK1 BIUIMBAIOTh HA BUBYEHHS (POHETHKU: PiJlHA MOBA, BIK
CTYJEHTa, KUIbKICTb 4Yacy Ha BHMBYEHHS (POHETUKH, (OHETHUYH]1 3110HOCTI
(boHeTnyHUM cyX Ta iH.), CTaBJICHHS Ta MOTHUBaIlio [4, c. 43].

HaBuanus Qonetuku nependayae poOOTy HajJ JABOMa KIIOYOBUMHU BHJIAMHU
HAaBUYOK: MPOAYKTUBHUMHU Ta peUenTUBHUMHU. JlJ1s1 000X BaXKIMBO BUKOPUCTOBYBATU
Taki BUIU POOOTH, SIKI JAIOTh MOXJIMBICTH 0araTopa3oBOro MOBTOPEHHS (IpHIIN),
00 pO3BHBATH y CTYJEHTIB 3/IaTHICTh MPOAYKYBATH 3BYKM 1HO3€MHOI MOBH Tak,
00 BOHM HE CINPUYMHSUIM HEMOPO3YyMIHHS Y ciyxauda, 1 3JaTHICTh BJIOBIIIOBATH
BIIMIHHICTh MDK BUMOBOIO DPI3HHUX ()OHEM B 1HO3EMHil MOBI Ta MK (oHEMaMu
pinHoi Ta i1Ho3emMHOi MoBU [3, c. 15]. Ponp BuKkiagadya y BHUKOHAaHHI1 JPWIIIB —
HaJaBaTH MOJENIb BUMOBHU CJIOBA, CJIOBOCIONYYEHHS YW PEUYCHHS, SKY CTYICHTH
MOKYTh KOITIIOBAaTH 1 BUMOBIIATH, TOKU HE 3aCBOSTH [6, ¢. 17]. Takuii BUA AisSIBHOCTI
y TakcoHomii biyma BinnoBizae HaBHYKaM MHCIEHHS HIDKYOTO TMOPSAKY —
3amam’siITOBYBaHHS Ta po3yMmiHHs. Ilicna 3acBoeHHA Monened BHUMOBH, CTYIEHTH
3aCTOCOBYIOThH iX Y BIACHOMY MOBJICHHI, IO BIJMOBIJA€ €TAIMTYy 3aCTOCYBaHHS.

3rifHO 3 TepeNikoM JieciiB  Aii B CEeKTOpi «3amaM’sTOBYBaHHS» B
[lagaroriunomy KoJjeci, po0oTa HaJ PEUENTUBHUMU ¥ MPOAYKTUBHUMH YMIHHSMH
dboHeTHkM Tmependavae Taki BUIA POOOTHU: cayxamu, KOniloeamu, 3HAXOOUMU,
i0oenmuchikysamu, iomeopiosamu, GuUOLIAMU, Neperiyysamu, 3anam simosyeami,
wyKamu, Hazueamu, nNOGMopreamu, posnizHagéamu. TakuM YWHOM, MOKHA
chopMyIIFOBAaTH 1UI1 JUIS 3aHATh (DOHETHKU aHTJIIMCHKOI MOBH 1 00paTH CTpaTerito ix
nocsraeHHst: listen and correctly reproduce English plosives (nasals, fricatives, etc.);
listen and find the words with long vowels/ diphthongs, read and mark the words with
the stress on the first syllable Ta ixmri. Ha mpoMy eTami BHKOHAaHHS 3aBJIaHb
nepenbavae  OaraTopa3oBe CIyXaHHS W IOBTOPEHHS OJHOTUIIHUX  BIIPAB,
3amam’sITOBYBaHHS CHMBOJIIB (pOHETHYHOTO andaBiTy IJs YATAHHS TPAHCKPHIIIIII,
IMITyBaHHSI TIPaBUJILHOT BUMOBH, HArOJIOCY, IHTOHAIlii, BAMOBA OKPEMHX 3BYKIiB Ta
3BYKOBHUX KJIACTEpiB y MOTOII MOBIEHHS. Taka pobora moTpedye yacy Ha 3aHATTI,
TOMY MpHY 3HAHOMCTBI 3 HOBOIO JIEKCUKOIO CJIiJl 3BEpTaTH yBary Ha BUMOBY JIEKCUYHOT

OJIMHUIII, a HEe JIMIIe Ha 1 3HAaYEHHS Ta TpaMaTU4H1 0COOJUBOCTI — HAJABIIH 3Pa30K
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MPaBUJIBHOI BUMOBH, MOBTOPUTH HOBE CJIOBO/CIOBOCIONYYEHHS IHAMBIAYaJIbHO Ta
XOpoM. 3anmucyBaHHsI TPAHCKPHUIILII CJIOBa BiJ pyKd abo 3a JIOMOMOI'O TEXHOJIOTIH,
10 JT03BOJISIFOTh pOOUTH HOTAaTKU (BOHU BKa3aH1 B 30BHIIIHbOMY Koui [lagaroriunoro
KoJleca), CKJIaJaHHsl CIIMCKIB CJIIB BIAMOBIAHO A0 MpaBWJ YMTAaHHS PI3HUX OYKB Ta
OYKBOCITIOJTy4€Hb, HAT0JIOCY, BUMOBH Pi3HUX (DOHEM, ay/1103aITUC BIACHOTO MOBJICHHS
3 TOAAQNBIIMM aHA30M — JIMIIEe HE3HauyHa YacTHHA BMpPaB, HEOOXIMHUX IS
(dbopMyBaHHSI HABUYOK Ha IIbOMY €Tarll.

[TocTiitHa yBara BUMOBI Ta TPCHYBaHHS TPaBHJIBHOI — HEBiJI'€MHA CKJIaJ0Ba
OyIb-SKOTO €Tally Ha KOKHOMY piBHI BHBYCHHS MOBH 4epe3 Te, o «CKIIaaHICTh
BUBUCHHS NMPAaBWJIbHOI BUMOBH ()OHEM iHO3EMHOT MOBH IIBH/IIIC KOTHITHBHA, HIXK
bi3uuna» [6, c. 17], a e 3HaA4YUThH, IO 1 BUKIAIaya MOIIOHI 3aBIAaHHS MOXYTh
CTAaHOBHMTH CKJIQJHICTh Yepe3 HEBIICBHCHICTh y MPABUILHOCTI BUMOBH, HArOJIOCI YH
HanmucaHHi TpaHckpumilii. OpHak, eJIeKTPOHHI CJIOBHUKH JalOTh MOXIJIMBICTh
BUKOHATH TaKi 3aBJaHHS O€3 IMOMUIJIOK, a 3allMCaBIIN BJIACHY BUMOBY Ha JUKTO(OH
cMaTp@oOHY, CTYJEHT MOKE MOPIBHSATH ii 31 3pa3KOM, SIKHI HaJla€ CIOBHHUK.

PiBenbp «Po3ymiHHS» BKIIOYae B ce0€ PO3BUTOK YMIHb HPOMUCIABIAMU,
cniggionocumu, epynyeamu, Ougepenyilngamu, Kamezopuzyeamu, HNOACHIO8AMU,
oemMoHcmpygeamu, miymavumu, nopieuiosamu Ta 1H. Jlo BOpaB, SKI CHOPUSIOTH
PO3BHTKY TaKUX yMiHb, BiJHECEMO aHami3 CIIOJy4YeHh 3BYKIB Ta BHUSBJICHHS
MO3UIIIMHUX 3MiH Yy 3B’S3HOMY MOBIICHHI, BHUIIPABJICHHsS 1 TOSICHEHHS ITOMMIIOK,
po3pizHeHHST oMO(DOHIB, (OPM PIZHUX YACTUH MOBH, IO BIAPI3HAIOTHCS HAroJiocoM,
3MiHa MICIII HArojocy B CIJIOBI BIAIOBIAHO A0 3MiHU Horo (opmu Ta iH. 3aBoaHHA
TAKOTO XapakTepy MOBHHHI (OpMYyBaTH y CTYJAEHTIB YITKE YSBICHHS MPO 3B’SI30K
yCiX KOMIIOHEHTIB MOBH (3aJIe)KHICTh HAroJIoCy BiJ YaCTMHHU MOBH, HATOJIOIICHHS B
pEUYCHHI B 3aJ€XKHOCTI BiJ 3HAYCHHS CJoOBa Tomlo). PeamizyBatu Taki IIimi
JOTIOMOKYTh TEXHOJIOT11 Y BIIMOBIIHOMY CEKTOP1 30BHIMHBOTO Koja [lagaroriaHoro
KoJieca, IKi JO3BOJISIOTh

«3acTOCYBaHHSI»: 3ACMOCO8Y8AMU, BUKOHYEAMU, 038)Y)Y8AMU, NPEOCMABIAMU,
PpO3 ACHIO8AMU, OYIHIOBAMU, 3MIHIO8AMU, SubUpamu, emiloeamu, iHmepes eamu

tono. Bubip mnpaBuiabHOI 1HTOHAIIWHOI MOJAENl, IHTOHAIIMHOTO CTHIIIO JIJIS
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0o OpMJIEHHSI BJIACHOTO BHCJIOBIIOBAHHS, BUMOBA YCIX 3BYKIB, 3BYKOCIOJIYYEHb Ta
pedyeHb Tak, 00 BIUIMB PIJHOI MOBH HE CIIOTBOPIOBaB 3MICT 1 HE CHPUYUHSB
HEMOPO3yMIHHS MIXK MOBISIMH Ta 1H. [100y/10Ba BIacCHUX BHUCIIOBIIOBAHb MOXKE CTATH
JOCUTH CKJIaJHUM 3aBAaHHSAM, HAJTO 32 YMOBH, II0 BOHO MOBHHHO BIANOBIJIaTU HE
JUIIEe 3MICTOBMM Ta TpaMaTUYHUM KpUTepisiM, ane W ¢oHeTHuHuM. Jlomomortu
BUPIIIUTH 11€ TUTAHHS MOXE po0O0Ta 3 aBTEHTUYHUMHU ayJ110- Ta BiJIE0 TEKCTAMH, SIK1
BUKJIaJIEHI B Mepex1 [HTepHeT y BUIbHMI JOCTYI: iX MOKHA aHalli3yBaTH, BUBYATU
Hamam’siTh SIK 3pa30K, MOPIBHIOBATH Ta BYUTHUCS PO3PI3HATU PI3HI JIaJEKTH Ta
aKIICHTH, TyOII0BaTH.

Knacudikamis biyma — yHiBepcanbHUIl IHCTPYMEHT JIJIsl TUIAaHYBAaHHSI HaBYaHHS
1HO3€MHO1 MOBH Ta OLIIHKH pe3yabTaTiB. | Xoya aBTOMaTHyHE 3aCTOCYBaHHS METO/IB 1
npuitoMiB 3apyODKHOT METOAMKY B YKpaiHi He Oyze palioHaIbHUM, NMEPCIEKTUBA 1X
BUKOPUCTAHHS 3 ypaxyBaHHSIM YMOB, LIJIEH HaBYaHHS Ta MOTPeO CTYJEHTIB JOCUTH

IMPOKA 1 TOTpedye MOAAIBIIOTO BUBYEHHS.
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Realising Bloom’s taxonomy principles in choosing learning objectives for

teaching English phonetics

Teaching phonetics can be challenging due to numerous reasons both on the
teacher’s and the student’s side. It can be neglected both in terms of methods and
research, and using technology is the least researched of them. Padagogy Wheel can
offer key principles for choosing the type of activities leading to practicing various
phonetic aspects in speech. Reproductive and productive skills of phonetics require a
lot of drilling, which can be boring for students and challenging for teachers, but
using technology and authentic materials in the classroom can brisk such activities
and help students learn.

Key words: Bloom’s taxonomy, teaching phonetics, speaking skills.
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